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English

o Install the Wireless USB Adapter

o Connect the wireless USB adapter to a USB port on your computer.

L

Portugués

0 Instalar o adaptador USB sem fios.

o Conecte o adaptador USB sem fios & porta USB do seu computador.

Italiano

o Installare I'adattatore USB senza fili

Collegare I'adattatore USB senza filialla porta USB del proprio
computer utilizzando il cavo di prolunga USB.

Deutsch

o Installation des drahtlosen USB-Adapters

SchlieBen Sie den drahtlosen USB-Adapter mit dem
USB-Verlangerungskabel an den USB-Anschluss Ihres Computers an.

Polski

o Instalacja bezprzewodowej karty sieciowej USB

Podiaczy¢ bezprzewodowa karte sieciowa USB do gniazda USB
uzywajac kabla USB.

Pycckun

o YcraHosuTe 6ecnposogHon USB agantep

Moakntounte 6ecnposoaHoin USB-agantep k USB-nopty Bawero
Ko pacn usB yAMMHUTENS.

= = ) @l =2 )
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B rote Foica # suggerimento Briop B wekazowka #noackaska
USB adapter tem: ludi E: driver operativi principali, tra kompatibel, “ OCHOBHbIMW

This d
Windows XP/7/8/8.1/10/11.

dor USB sem
operacionais, incluindo Windows XP/7/8/8.1/10 /11.

cuiWindows XP/7/8/8.1/10 /11

Di 3 dapter, ist
einschlieflich Windows XP/7/8/8.1/10 /1.

Ten niewymagajacy sterownikow bezprzewodowy adapter USB jest kompatybilny z glownymi
systemami operacyjnymi, w tym Windows XP/7/8/8.1/10 /1.

3101 i e USB-agantep <
0ONepaunoHHbIMU cUCTeMamu, Bktouas Windows XP/7/8/8.1/10 /11

e Click Run Setup.exe.

Bl Aiways dothis for software and games:

Instllorrunprogram fromyour media

44 RunSetup.exe
47 Publishernot specified

Installation begins. Please wait. When the progress bar reaches 100%, the
installation wizard disappears.

Wait until the following notification appears i the lower-right corner of the
desktop, and connect to a Wifi network.

[@emeem

e Clique em Executar Setup.exe.

[ Procedersempre assim para software ¢ Jogos:

Instalarou executarprograma s partir dosupor.

ExccutarSetup.exe
Publicador nao esps

g
=

Ainstalagéo foi iniciada. Aguarde. Quando a barra de progresso atingir 100%
oassistente de instalaao desaparece.

Aguarde até que a seguinte notificagao apareca no canto inferior direito da
4rea de trabalho, e conecte-se a uma rede WiFi.

9 Fare clic su Esecuzione di

Esequisempre questa operazione per software e
[ = et

etup.exe.

Installa o esegui programma dalsupporto

3 Esecuzione disetup.exe
|47 Autore non specifcato.

Awvio installazione. Attendere prego. Quando la barra di avanzamento
raggiunge il 100%, la procedura guidata di installazione scompare.

Attendere che la seguente notifica appaia nell'angolo in basso a destra del
desktop e connettersi a una rete WiF

o 01 o U T R,

e Klicken Sie auf,Setup.exe ausfiihren”.

i mmerfar Software and Spicle durchfuhren

Programminstalierenoderausfiren

44 Setup.exe ausfihren
S5 KeinHerausgeberangegeben

Installation hat begonnen. Bitte warten Sie. Wenn die Fortschrittsleiste 100%
erreicht, verschwindet der Installationsassistent.

Warten Sie bis die folgende Mitteilung in der rechten unteren Ecke des Desktops
erscheint und stellen Sie dann die Verbindung mit einem WLAN-Netzwerk her.

(B

e Klikna¢ Uruchom: Setup.exe.

[ zawszewphonujts caymmose s savartose typuo

Zeinstaujlub ruchom program znosrika

ruchom: Setup.exe
Nie okreslono vydawcy.

Rozpoczyna sie instalacja. Proszg czekac. Gdy pasek postepu osiagnie 100%,
program instalacyjny wylaczy sie.

Poczeka, az nastepujace powiadomienie pojawi sie w prawym dolnym rogu
pulpitu i polaczy¢ z siecia WiFi.

R ¢ 0|

9 HaXmuTe BBINONHUTL Setup.exe.

[E5cera Bunonwats 47 nporpa n

Sermiomms s, porpasy o

3 Bunonnars Setup.exe
57 Usmarens ne yrasan

Hauuwaetca ycranoeka. Moxanyiicra, nogoxaute. Koraa uHankatop
BINONHEHNA AOCTUraeT 100%, MaCTep yCTaHOBKY UCUe3aeT.

Winanisaunn GecnposoaHoro USB-aganepa... i
—

[loXAUTECH, KOTAQ B PABOM HIXHEM yrAy PABONEro CTONa NOABUTCA
c n Tech k ceTn Wi-Fi.

g e e

o ehEe ¢ i

FFrote

Ifinstallation fails, refer to Appendix.

Foica

Seainstalacao falhar, consulte o Apéndice.

B suggerimento
Sel non riesce, ' d

Eripp

fehlschlagt, lesen Si Anhang.

B wskazswka

B noackaska

janie p ¢si

Ec/ He yaaeTca ycranoswT, obparwrecs k M

g Connect to a WiFi Network

You can connect to a WiFi network after the successful installation of the wireless
adapter.

0 Select the WiFi network to be connected, such as Tenda_01.

Not connected - |4
Iﬂﬂ Connections are available

Tenda_0 il

Open Network and Sharing Center

9 Enter the password and click OK.

nect o3 Retwork.

Type thenetwork securty key.
SecuriyKey:
O Hide characters

Connected.
Currently connected to 5 |a
Tenda_01
Internet access .
Tenda_o1 Connected 11l
Open Network and Sharing Center

Appendix

1.1f the AutoPlay dialog box does not appear, perform the following procedure
(example: Windows 7):

a.Double-click Computer on the desktop.

b. Double-click CD Drive (X:) Wireless to startinstallation.

2.1fyour computer does not recognize the CD drive, perform the following
procedure (example: Windows 7):

a.Click Startand then Control Panel.

b. Click Uninstall a program.

c. Uninstall the other driver-free wireless USB adapters, and reconnect this
wireless USB adapter to start installation.

G Conecte-se auma rede Wi-Fi

0s passos serao demostrados abaixo:

0 Clique no seu nome de WiFi.

Naoligado
D]ﬂ Existem ligagbes dispont

Tenda_0 aill

Abriro Centrode Rede e Partiha
Tos2eM
e Digite a senha WiFi e clique em OK.

M Ligaauma Rede

Escreva achave de seguranga da rede.

O Ocultar caracteres.

Ligado.

Actualmente ligado

Tenda_01
Acessoalnternet

o
D

Tenda_01 Ligado il

Abrir o Centro de Rede ¢ Partilha

Apéndice

1.Se a caixa de didlogo Reproduzir automaticamente nao aparecer, execute o seguinte
procedimento (exemplo: Windows 7):

a.Clique duas vezes em Computador na Area de Trabalho.

b. Clique duas vezes em CD Drive (X:) Wireless para iniciar a instalagdo.

2.5e 0 seu computador nao reconhecer o drive de CD execute o seguinte procedimento
(exemplo:Windows 7):

a.Clique em Start (Iniciar) e em seguida Painel de Controle.

b. Clique em Desinstalar um programa.

c. Desinstale os outros adaptadores USB sem fio sem necessidade de driver e reconecte
esse adaptador USB sem fio para iniciar a instalagdo.

9 Connettersia unarete Wi-Fi

I passaggi sono illustrati di seguito:

o Fare clic sul nome del WiFi.

Non connesso

Iﬂﬂ Sono disponi

Tenda_0 will

Apri Centro connessioni di ete e condivisione.

il 0

e Immettere la password del WiFi e fare clic su OK.

32PM
12018

Digitarela chiave disicurezzadirete.
Chave discurezzo

00 Nascondicaratter

Connesso.

‘Attualmente connesso 5

Tenda_o1
Accessoa nternet

>

Tenda_01 connesso 11l

Apri Centro connessioni i ete ¢ condivisione.

Appendice

1.Se lafinestra di dialogo AutoPlay non viene visualizzata, eseguire la seguente
procedura (esempio: Windows 7):

a. Fare doppio clic su Computer sul desktop.

b. Fare doppio clic su CD Drive (X:) Wireless per avviare l'installazione.

2.5eil computer non riconosce I'unita CD, procedere come segue (esempio: Windows 7):

a.Fareclicsu Starte quindi su Pannello di controllo.

b. Fare clic su Disinstalla un programma.

c.Disinstallare gli altri adattatori USB wireless senza driver e riconnettere questo
adattatore USB wireless per avviare l'installazione.

g Die Verbomdung zu einem WLAN-Netzwerk
herstellen.

Befolgen Sie dazu die folgenden Schritte:

c Klicken Sie auf lhren WiFi-Namen.

Tenda_0 aill

Netzwerk- und Freigabecenter 6ffnen

e auf OK.

Geben Sie den Netzwerksicherheltsschidssel e,
Sicherhetschlusset
O zeichen ausblenden

Verbunden.

‘Momentan verbunden mit 5 A
% Tenda_01
Internetzugriff 1

Tenda_01 Verbunden 11|

Netzwerk- und Freigabecenter offnen

Anhang

1.Wenn das Di he nicht erscheint, fihren Sie bitte
den folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):

a. Doppelklicken Sie Mein Arbeitsplatz auf dem Desktop.

b. Doppelklicken Sie CD-Laufwerk (X:) Drahtlos, um die Installation zu beginnen.

2.Wenn Ihr Computer das CD-Laufwerk nicht erkennt, fiihren Sie bitte den
folgenden Prozess durch (Beispiel: Windows 7):

a.Klicken Sie auf Start und dann Kontrollleiste.

b.Klicken Sie auf Ein Programm deinstallieren.

. Deinstallieren Sie die anderen treiberlosen, drahtlosen USB-Adapter und
stellen Sie die i mitdiesem UsB pter wieder her,
um die Installation zu beginnen.

9 taczenie zsiecig WiFi

Po j karty USB i iaz
powodzeniem mozna polaczy¢ sie z siecig bezprzewodowa.

o Klikna¢ nazwe sieci WiFi.

I EA—

Otwora Centrum ici udostgpniana
Q ¢ e i

e Whpisac hasto do sieci WiFi i kliknac¢ OK.

= pola

sieci
Wpiszklucz zabezpieczensiect
Lz zabezplecze

00 Ukryjznaki

Polaczono.

Obecie polaczonoz 5 |4
Tenda_01
Dostep doInternety

Tenda_01 Polaczono 11|

Otworz Centrum sieci | udostepniania

Zalacznik

1. Jesli okno dialogowe Autoodtwarzanie mienia nie pojawia sie, nalezy wykona¢
nastepujace czynnosci (przyktad: Windows 7):

a.Klikna¢ dwukrotnie Moj komputer na pulpicie.

b. Klikna¢ dwukrotnie ikone napedu CD (X:), aby rozpoczaé instalacje.

2. Jesli komputer nie rozpoznaje napedu CD, wykonac nastepujace czynnoci
(przyktad: Windows 7):

a. Kliknaé Start, a nastepnie Panel sterowania.

b. Kliknac Odinstaluj program.

c.Odi ¢ wszystkie inne adaptery USB

sw i ie podiaczy¢ ten adapter USB, aby rozpoczaé

ymagaja
instalacje.

G Moacoeaunnunteck k cetn Wi-Fi

Wary npuBeaeHb! HXe:

o HaxmuTe Ha ceoe ums WiFi cetu.

Her noaxniouenwa

Tenda_0 will

[ ———
i 0 g

e Beeaute napons WiFi u naxmute kHomky OK.

BeeuTe knios GesonacwocTu cern

R R—

O Cxporrs cmsones

MoaknioueHo.
e — -
R repmery
Tenda_01 Toaxmoueno 1111
Mpunoxkenne

1. ECM ANan0roBoe OKHO ABTO3aMYCK HE NOABARETCA, BLINOAHMTE
cnepyroutyio npoueaypy (npumep: Windows 7):

a. [lBaxap! WenkHWTe 3Hauok Komnbiotep Ha paboyem crone.

6. [lBaxabl WenkHuTe 3Hauok CD-npusog (X:) BecnpoBoaHoM, 4To6bI HauaTh
YCTaHOBKY.

2. Ecav Baw KomnbroTep He pacniosHaet CD-Np1Bog, BbINOSHUTE Clleaytollyto
npoueaypy (npvumep: Windows 7):

a. HaxwmTe «[yck», 3aTem «[aHenb ynpasnenus».

6. HaxmwTe «YaaauTs nporpammy».

c. Ypanute apyrvie 6e3ppaiisepHblie 6ecnpoeogHble USB-agantepsi 1 3aHOBO
noakatouuTe 30T 6ecnposoaHorn USB-agantep, UTo6bl HauaTh YCTaHOBKY.

Espanol

o Instalar el adaptadorinalambrico USB

Conecte el adaptador inalambrico USB al Puerto USB de su

computadora usando el cable de extension USB.

Francais

o Installer I'adaptateur USB sans fil

o Connecter I'adaptateur USB sans fil au port USB de votre ordinateur.

Czech

o Instalace USB adaptéru bezdratové sité

Pfipojte USB adaptér bezdratové sité k portu USB na Vasem pocitaci
pomoci prodiuzovaciho USB kabelu.

Tirk

o Kablosuz USB adaptériini takin

Kablosuz USB adaptériini, bilgisayarinizin USB yuvasina baglayin
USB uzatma kablosunu kullarvarak.

Romana

o Instalati adaptorul USB fara fir

o Conectati adaptorul USB fara fir la portul USB al computerului dvs.

Magyar

o Wireless (WiFi) USD adapter telepitése

o Helyezze be a vezeték nélkiili USB adatpert szamitégépe USB portjédba.

Safety and Emission Stateme

Cce

CEMarkWarning
Thisis a Class B product. Ina domestic environment, this product may cause radio interference,
which case the user may be required to take adequate measures,

NOTE: (1) tureris not orTv aused by
(2)Toavoid it
=== ) o2 == ) =2 is recommended to use a shielded RJ45 cable.
) ) ) ) Declaration of Conformity
Hereby, SHENZHEN TENDA TECHNOLOGY CO., LTD. declares that the radio equipment type W3iiMyug is in
compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
P 101 htm!

Operate Fi :2.4G: EU/2400-2483.5MHz (CH1-CH13)
EIRP Power (Max.): 12.9dBm

B consejo  conseit Frip Bipucu Bstar Bripe [P

los principales sistemas sans il et sans les d'opération, ladacich Busiriiciisiiz kablosuz USB adaptori Windows XP/7/8/8.1/10/11 dahil olmak izere yaygin isletim P

p USBssin
operativos, incluyendo Windows XP/7/8/8.1/10/11.

y compris including Windows XP/7/8/8.1/10/11

 USB adap
operacnimi systémy, véetné Windows XP/7/8/8.1/10 /1.

sistemi ile uyumludur.

Acest driver
inclusivWindows XP/7/8/8.1/10/11.,

Eza nélkiili USB
rendszerekkel, mint példaul a Windows XP/7/8/8.1/10/11.

9 Haga clic en Ejecutar Setup.exe.

[Restzarsiempre esto para softwarey jugos

Instaaro jecuar ol rogram desde s medios

3 Ejecutar Setup.exe
57 Proveedor no especificado.

Seiniciara la instalacion. Espere un momento. Cuando la barra de progreso

alcance el 100 %, el asistente de instalacion desaparecera.

Espere hasta que aparezca la siguiente notificacion en la esquina inferior
derecha del escritorio y, a continuacion, conéctese a una red Wii.

e Cliquer sur Exécuter Setup.exe.

BiTouiours faive cecipour e logicels et eur

4 Exccuter Setup.exe

47 Editeurnon specifc

Uinstallation commence. Veuillez patienter. Lorsque a barre de progression
atteint 100%, I'assistant d'installation disparait.

TendaWireless USB Adapter

Patienter jusqu'a ce que la notification suivante apparaisse dans le coin
inférieur droit du bureau, et connecter a un réseau WiFi.

B o 0

e Kliknéte a Spustit Setup.exe.

Vi provest tuta skciprasoftware ey

Nainstalovat nebo spustiprogram 2 mécta

4 spustitSetup.exe.
47 Nenizadin vydavatel

Instalace zacina. Cekejte, prosim. Kdy? lista zobrazujici pribéh doséhne
100 %, pravodce instalaci zmizi.

Tenda Wireless USB Adapter

Vyékejte, nez se v pravém dolnim rohu pracovni plochy zobrazi nasledujict
2prava, a piipojte se k siti Wii.

[

o Nre b aiti]

9 Setup.exe galistir'ye tiklayin.

B Yoziim ve ynlar iinher zaman bunuyap:

Medyanizanprogram yukleyinveya algtin

Kurulum baslar. Litfen bekleyin. llerleme cubugu %100' ulagtiginda, kurulum
sihirbazi kaybolur.

Tenda Wireless USB Adapter

L —

Masaiistiinde sag alt kisede asagidaki bildirim gériinene kadar bekleyin ve bir
Wifi agina baglanin.

ot b 50

e Faceti clic Executare Setup.exe.

Elintordenuna se procedeazs sl pentru sofre .

Instalaesau executare program de e supert

44 Executare Setup.exe
&7 Edtornespeciicat

Incepe instalarea. Va rugam sa asteptati. Cand bara de progres ajunge la
100 %, asistentul de instalare dispare.

Tenda Wireless USB Adapter

Asteptati pana cnd apare urmatoarea notificare in coltul din dreapta jos a
ecranului, apoi conectati-va la o retea Wii.

Fa b S|

e Kattintson a Setup.exe futtatasa feliratra.

Saoftverek 6 jitékok esetén mindig azalanbi
DO iveietvearensitass

Program tleptse vagyfttatisa zadathrdo. ——

eup.exe futtatasa
47 Nincs megadiva  kozzétens

Atelepités elkezdodik. Kérem, varjon. Ha a folyamatjelz6 eléria 100%-ot,
atelepité varazslo eltinik.

Tenda Wireless USB Adapter

Varjon, ameddig a kévetkezs lizenet meg nem jelenik a képernyd jobb als6
sarkaban, és kapcsolodjon a WiFi halozathoz

B consejo

Sise produce un error en la instalacion, consulte el Apéndice.

B conseit

Sil'installation échoue, veuillez vous-référer a I'annexe.

P
Jestlize instalace selze, podivejte se do Dodatku.

#ipucu

Eger kurulum basarisiz olursa, Eke goz atin.

B star

Dacéiinstalarea esueaza, consultati Anexa.

Fripp

C

FCCStatement
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant
to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
one or more of the

— Reorient or relocate the receiving antenna.
— Increase the separation between the equipment and receiver.
— Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiveris connected.
— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any

| including y operation.

Radiation Exposure Statement
This device complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and it
also complies with Part 15 of the FCC RF Rules.

Caution:

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void
the user's authority to operate this equipment.

G Conectarse alared WiFi

Mas abajo se muestran los pasos:

o Haga clicen sunombre de WiFi.

No conectado o

Hay conexiones disponibles

Tonda_0 will

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

i

9 Ingrese la contrasefia del WiFi haga clic en OK.

# Conectarseaunared

1032PM
5/21/2018

Escrbirla clove de sequridad dered
vede.

sequridas

O Ocultarcaracteres.

Conectado.

Conectado actualmente a: 5 |4

,§ Tenda_01 E

Accesoalnternet

Tenda_01 conectado 11l

Abrir Centro de redes y recursos compartidos

Apéndice

1.5i no aparece el cuadro de didlogo de Reproduccién automtica, siga estos

pasos (ejemplo: Windows 7):
a.Haga doble clic en Equipo en el escritorio.

b.Haga doble clicen Unidad de CD (X:) Wireless para iniciar la instalacion.

2.Sisucomputadora no reconoce la unidad de CD, siga estos pasos

(ejemplo: Windows 7:
a.Haga clicen Inicioy, a continuacion, en Panel de control.
b. Haga clic en Desinstalar un programa.

c. Desinstale los otros icos USB sin

continuacién, vuelva a conectar este adaptador inalémbrico USB par.

lainstalacion.

a
ainiciar

g Connecter aréseau WiFi

Les étapes sont indiquées ci-dessous.

c Cliquer le nom de votre WiFi.

Non connecté )

Des connexions sont disponibles.

Tenda_0 aill

Ouvrirle Centre Réseau et partage

M
018

Enrez1a clé de sécurté duréseau
Clédesécurie:
O Masauerles caractires

Connecté.

Actuellement connecté 3

Tenda_01
Acces Internet

Tonda_0t connects 1111l

Ouvrirle Centre Réseau et partage

Annexe

1.Sila boite de dialogue de Exécution automatique ne s'affiche pas, effectuez la
procédure suivante (exemple: Windows 7):

a.Double cliquer sur Ordinateur au niveau du bureau.

b.Double cliquer sur Disque CD (X): Sans fil pour démarrer l'installation.

2.5Sivotre ordinateur ne reconnait pas le disque CD, effectuez la procédure
suivante (exemple: Windows 7):

a.Cliquer sur Démarrer et ensuite sur le panneau de contréle.

b. Cliquer pour désinstaller un programme.

@ Fiipojenikssiti WiFi

Nize jsou uvedeny potiebné kroky:

o Kliknéte na nazev své sité WiFi.

o -
D]ﬂ Pripojenijsoukdispozici.  |=|

Tenda_0 aill

Ottt Centrumtovyeh pipajent salent
= T032M
Q ¢ Il 5

e Zadejte heslo k siti WiFi a kliknéte na OK.

A Piipojit ksiti

Zadejte i zabezpecenisite.
Kie zabezpecent
O Skejtznaky

PHipojeno.

Pravé pripojenok

Tenda_01

pistupkinternety

Tenda_01 pripojeno 1l

OtevtitCentrumsitovsch pipojenia silent

Pfiloha

1. Jestlize se nezobrazi dialogové okno Piehrat automaticky provedte nasledujici
postup (pfiklad: Windows 7):

a. Dvojité Kliknéte na Pocitaé na pracovni plose.

b. Dvojité kliknéte na CD mechaniku (X:) Bezdratova sit k zahdjeni instalace.

2. Jestlize Va3 pocita¢ mechaniku CD nerozpoznava, provedte nasledujici
postup (pfiklad: Windows 7):

a.Kliknéte na Start a poté na Ovladaci panel.

b. Kliknéte na Odinstalovat program (Uninstall a program).

c.Désinstaller les autres adaptateurs USB sans fil, et reconnecter cet
USB sans fil pour démarrer I'installation.

c.0di jte ostatni stové USB adaptéry nezavislé na ovladatich a znovu
pripojte tento bezdratovy USB adaptér, aby byla zahajena instalace.

@) sirwiriaginabagian

Kablosuz USB adaptériinii ve Tenda ag bagdastiricisi programinv basariyia
kurduktan sonra, herhangi bir kablosuz aga bagianabilirsiniz.

o WiFiadinizi tinizi tiklantin.

Bagh degil

P
Iﬂﬂ Baglantivar E
v-nd-_n{ will

A3 vePaylasim Merkeziniac
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@ 2 il 0

e WiFi sifrenizi girin ve Tamam tiklantin.

& Bir Aga Baglan

Agguventikanahtariniyozin
Giveniik anahtan:
O Karakterlerigizle

Baglandi.
Suanbaglantanyer o l-
Tenda_o1 H
Internet erisimi

Tenda_01 Baglands 111l

g ve Paylasim Merkezini as

Ek

1.Eger Otomatik Kullan diyalog kutusu gériinmezse su islemi gergeklestirin
(6rnek: Windows 7):

a.Masatistiinde Bilgisayarim'acift tiklayin.

b. CD Siiriicii(X:) Wireless'a cift tiklayarak kurulumu baslatin.

2.Eger bilgisayariniz CD-siiriiciistini tanimazsa, su islemleri gerceklestirin
(8rnek: Windows 7):

a.Baslat'a ve Denetim Masas'na tiklayin.

b. Program kaldir'a (Uninstall a program) tiklayin.

c.Diger siriiciisiiz kablosuz USB adaptérlerini kaldirin ve bu kablosuz USB
adaptériini tekrar baglayarak kurulumu baslatin.

G Conectati-vd la o retea WiFi

Pasii sunt indicati mai jos.

n Clic pe numele WiFi.

Neconectat

Sunt disponibile conexiuni

Tonda_0 aill

Deschidere Centrurefea i partajare

Tastagi cheia de securitate in refea
Cheiede

O Ascundere caractere

Conectat.

Conectatacum a 3

Tenda_01
Acces Internet

Wireless Network Connection x
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Deschidere Centruretea s partajare

Anexa

1.1n cazul in care caseta de dialog Redare automata nu apare, efectuati urmatoarea
procedura (exemplu: Windows 7):

a. Faceti dublu-clic pe desktop.

b. Faceti dublu-clic pe CD Drive (X:) Wireless pentru a porni instalarea.

2.1n cazulin care calculatorul dvs. nu recunoaste CD drive-ul, efectuati procedura
urmatoare (exemplu: Windows 7):

a. Faceti clic pe Start si apoi pe Control Panel.

b. Faceti clic pe Uninstall a program.

c. Dezinstalati celelalte adaptoare USB fara fir si fara driver si reconectati acest
adaptor USB wireless pentru a porniinstalarea.

G Csatlakozas a wi-fi halézathoz

Avezeték nélkilli USB adapter és aTenda halozati adapter program sikeres
telepitését kvetden On maris c avezeték nélkilihalo

o Kattintson az On wi-fi jének nevére.

Nincs csatlakozds 5 |4l

Tenda_0 aill

Halozati és megosatdsi kszpont megnyitisa
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e Adja meg awi-fijelsz6t, majd kattintson az OK.

Ahdlozatibiztonsigi kulcs megadisa
Biztonsigikulcs:

O Karakterekelrejése.

Csatlakoztatva.

Jelenlegikapcsolat

Tenda_01
Internetelérés

o
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Halozati és megosztisi kszpont megnyitisa

Melléklet

1. Ha az Automatikus lejétszas ablak nem jelenik meg, a kévetkezé lépéseket valésithatja
meg (példa: Windows 7):

a. Kattintson kétszer a Szamitogép (Computer) feliratra az Asztalon.

b. Kattintson kétszer a CD meghajtéra (X:) hogy a vezeték nélkili telepités elkezdédjén.

2. Ha szamitégépe nem ismeri fel a CD meghajtét, hajtsa végre az alabbi
lépéseket (példa: Windows 7):

a. Kattintson a Start meniire majd a Control Panel feliratra.

b. Kattintson a Ne telepitsen programot (Uninstall a program) feliratra.

c.Tavolitsa el az egyéb konfiguraciomentes vezeték nélkili USB adaptereket, és kapcsolja
Gjra 6ssze ezt a vezeték nélkiili USB adaptert, hogy a telepitést el tudja kezdeni.

Thi must not by operating h any other antenna or transmi
NOTE: (1) The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
h ) To avoi terfe it to us;

ashielded RJ45 cable.
Operating frequency: 2412-2462MHz, 5150-5250MHz, 5725-5850MHz.

I ReCYCLING

This product bears the selective sorting symbol for Waste electrical and electronic equipment (WEEE)
This means that this product must be handled pursuant to European directive 2012/19/EU in order to
be recycled impacton

User has the choice to give his product toa or hen

he buys new electrical or electronic equipment.

NOMBRE DEL PRODUCTO:
Producto | Adaptador USB inalémbrico de instalacién automdtica
MODELO: W31IMIUS
Almentador de Energia: —_—
Alimentacion
]
PAIS DE ORIGEN: CHINA —
LA OPERACIGN DE ESTE DISPOSITIVO ESTA SUJETA A LAS SIGUIENTES CONDICIONES:
a) Esp perjudicial.
b) ptar cualquier tipo de dola que pueda
causar su operacién no deseada
d de util I leer el sig 1 para que

conozca todas sus funcionesy caracteristicas







